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Ahalél hosszu arnyékot vetett a kopar Paelsia tdjaira.

Basilius fonok meggyilkolasanak hire futotizként terjedt, és falvak
sora borult mély gyaszba szerte a birodalomban. Egy nagy ember elveszté-
sét sirattak — egy vardzsloét, aki értett a magia nyelvén, és akire sokan €élo
istenként tekintettek ezen a hivatalosan vallas nélkiili vidéken.

— Mihez kezdiink majd nélkiile? — hangzott el Gjra meg tjra a rakovetke-
z6 napokban és hetekben a kétségbeesett kérdés. — Végtink van!

— De most komolyan! — zsémbelt Lysandra a batyjaval, Gregorral alko-
nyatkor, amikor kisurrantak a kunyhojukbdl. — Soha nem is mutatott ne-
kink semmilyen igazi magiat. Csak a szdja jart! Mintha most az emberek
egyszerre megfeledkeztek volna rola, hogy mindannyiunkat haldlra adoz-
tatott. A vezetonk egy hazug tolvaj volt, aki csak poffeszkedett a tabordban,
bort vedelt és zabalt, mikzben mi, tobbiek sz6 szerint éheztiink!

— Hallgass! — csititotta Gregor figyelmeztetden, de kozben nevetett is. —
Tualsagosan sokszor mondod ki nyiltan, amit gondolsz, kicsi Lys.

— Biztos igazad lehet.

— Egyszer még bajba kertilsz emiatt, meglasd.

— A bajjal elbanok — vont véllat Lysandra, majd célba vette fjaval a htsz-
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lépésnyire magasodo fara akasztott céltablat, és kilotte a vesszot. A kellds
kozepébe talalt. Elontotte és joleséen melengette a biiszkeség ezen a htivos
estén. Batyjara pillantott, kivancsian varva a reakciojat.

— J616vés — a fitt mosolya szélesebbre huzodott, mikozben oldalba bokte
a hugat, hogy jelezze, most 6 jon. — Ez viszont még jobb lesz. Csak figyelj.

Konnyedén kettéhasitotta a lany nyilvessz6jét. Lys nem tehetett rdla, le
volt nytigozve. Titokban mar honapok ota gyakoroltak ezt. Korabban valo-
saggal konyorognie kellett a batyjanak, hogy ossza meg vele az fjasztudoma-
nyat, mig végiil beadta a derekat. Elég szokatlannak szamitott, hogy egy lany
fegyverforgatast akarjon tanulni. A legtobben ugy hitték, a lanyoknak csak
annyi a dolguk, hogy fézzenek, takaritsanak, és viseljék gondjat a férfiaknak.

Ami persze nevetséges volt. Killonosen, mivel Lysandra szilletett tehet-
ségnek bizonyult.

— Gondolod, hogy visszajonnek? — kérdezte halkan Gregort, kozben
a kozeli kis falucskat kémlelte: a zsupfedeles kunyhokat, a sarat és a kobol
emelt éptleteket. Az apro otthonok koziil soknak fiist szallt a kéményébol.

A fid allkapcsa megfesziilt.

— Nem tudom.

Egy héttel azelott a hodito Gaius kiraly fontos és tekintélyes kilseji kép-
visel6i latogattak el a falujukba. Onkénteseket kerestek, hogy keletre men-
jenek, és kezdjenek dolgozni az uton, amelyet a kiraly szeretett volna minél
gyorsabban megépittetni, és amely — ha elkésztl — nem csupan egész Pael-
sia birodalman kigyozik majd végig, hanem Auranos és Limeros szomszé-
dos tertletein is.

Gregort és az apjukat valasztottak ki az idegenek tidvozlésére, és az apa—
fia paros batran szembenézett a férfiak ragyogo mosolyaval és mézesmazos
szavaival; nem hagytak, hogy azok megfélemlitsék vagy megingassak éket.
A falu végil nyiltan visszautasitotta az ajanlatot.

A Vérkiraly biztosan azt hitte, hogy most mar ¢ uralja 6ket. De csunyan
tévedett. Meglehet szegények voltak, de buszkék. Senkinek nem volt joga

megmondani nekik, mit tegyenek.
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Gaius kiraly emberei vita nélkal tavoztak.

— Idiota Basilius — mormogta Lysandra. — Lehet, hogy 6 megbizott a
kiralyban, nekiink viszont van annyi siitnivalonk, hogy ne tegyiik. Basilius
megérdemelte, hogy kardélre hanyjak. Csak id6 kérdése volt, mikor éri el a
végzete. A gyomrom is felfordul, ha arra gondolok, micsoda ostoba alak volt.

A kovetkezé nyilvesszéje iranyt tévesztett. Tudta: erdsebben kell kon-
centralnia.

— Mesélj még a lazadokrol, akik azt tervezik, hogy szembeszallnak a ki-
rallyal!

— Miért érdekelnek téged? Azon kevés lanyok egyike akarsz tan lenni,
aki beall kozéjik?

— Talén igen.

— Jojj, kicsi Lys! — nevetett fel Gregor, és kézen fogta a lanyt. — Biztosan
talalunk par nyulat, amiken tovabb gyakorolhatod a célzotudomanyodat.
Miért is vesztegetnénk az fjainkat fakra, a lélegzetiinket pedig ilyen buta
szavakra? Te csak ne aggod; a lazadok miatt. Ha hamarosan kozéjiik all va-
laki, hogy a kiraly ellen harcoljon, hat az én leszek.

— Nem is buta szavak — motyogta a lany duzzogva.

De tudta: jogos, amit a batyja mond — legalabbis a céllovési gyakorlatai-
kat illetéen. Itt mar amugy is er6sen megritkultak a fak. A tertilet nagy része
barna és kopar lett; csak néhany kisebb kert foltja maradt zold, amelyeket
az édesanyjuk és mas nok gondoztak, és amelyek évrol évre egyre kevesebb
z0ldséget termettek, viszont anndl tobb konnyet. Az anyjuk szinte abba sem
hagyta a sirast, amiota hirét vette Basilius halalanak.

Lysandra szive majd megszakadt, latva, hogy az asszony ennyire feldult
és vigasztalhatatlan lett, de megprobalt észérvekkel hatni ra.

— En hiszem, anydm, hogy mi kivétel nélkiil mind magunk alakitjuk a
sajat sorsunkat — mondta neki a mult éjjel. - Nem szamit, ki a vezeténk.

Valaszul csak szomor, elcsigazott, tiirelmes pillantast kapott téle.

— Olyan naiv vagy, leinyom. Imadkozom, hogy ez ne vigyen tévitra

téged.
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Azzal az asszony a halott fonokhoz fohaszkodott a szabalyszeg6 lanya
miatt. Ami persze nem érte varatlanul. Lysandra mindig is sok banatot oko-
zott az anyjanak azzal, hogy nem olyan rendes lany, aki mindig csak tisztes-
séges és elfogadhatd dolgokat tesz. Lysandra hozzaszokott mar, hogy mas,
mint a bardtai, akik képtelenek voltak megérteni a nyilvesszokészités iranti
szenvedélyét, amit addig folytatott, amig fel nem holyagosodott az ujja; sem
azt, hogy sokszor kint maradt a szabadban, amig az orra gy le nem égett,
hogy szinte vorosen vilagitott a sotétben.

Gregor kinytjtotta a kezét, hogy megallitsa Lysandra lépteit.

— Miaz? — kérdezte a lany.

— Nézd.

Alig egymérfoldnyire lehettek a falutol. Kicsiny, csupasz tisztas nyilt elot-
tik, hijan barmiféle novényzetnek. Szaraz bokrok és levéltelen fak gytrije
ovezte. A kozepén idds asszony allt, akiben Lysandra tiistént felismerte Ta-
liat, a falujuk legoregebb tagjat. Voros roka teteme hevert elétte. Az asszony
egy fakupaba csorgatta az llat vérét, amibe most belemartotta az ujjbegyét,
és szimbolumokat rajzolt vele a széraz, repedezett foldre.

Lysandra még soha életében nem latott semmi ehhez foghatot.

— Mit mavel Talia? Mit rajzol?

— Négy jelet — felelte Gregor stigva. — Tudod, mik azok?

— Nem, mik?

— Az elemeket jelképezik: a tiizet, levegdt, vizet és a foldet — magyarazta,
kozben sorra rajuk mutatott: egy haromszogre, egy spiralra, egy kettés hul-
lamvonalra és egy korbe zart kisebb korre. A fia nagyot nyelt.

— Nem hittem volna. A falunk vénasszonya... boszorkany. Egy Vénség.

— Virj. Azt akarod mondani, hogy az oreg, egytigyti Talia... boszor-
kdany? — arra szamitott, hogy a bétyja vigyorogni kezd, és kijelenti, hogy
csak viccelt. De 6 komoly maradt... haldlosan komoly.

Gregor 0sszevonta a szemoldokét.

— Mar régebben is gyanakodtam, de most itt a bizonyiték. Ugyesen meg-

orizte a titkat ennyi éven at. De hat, te is tudod, mi varhat a boszorkanyokra!
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A szomszédos Limeros kiralysagban megégették oket. Felakasztottdk.
Lefejezték. A boszorkanyokat még itt, Paelsiaban is gonosz lényeknek tar-
tottak. Balszerencsét hozo némbereknek. Halalos kornak a Foldon, amely
csak elszarad, és terméketlen lesz télik. Limerosban sokan ugy hitték, a bo-
szorkanyok atka miatt valt minden jéggé.

Lysandra emlékezett Talia szokatlan reakciojara, amikor megtudta, hogy
Gaius kiraly megolte a fonokot. Csak komoran biccentett egyet, majd lepo-
rolta a szoknyajat, és mindossze annyit mondott:

— Elkezdodott hat...

Mivel mindenki bolondnak hitte a vénséget, nem figyeltek zavaros mo-
tyogasara. De ezek a szavak valamiért mély visszhangot vertek Lysandra lel-
kében, és végigfutott tolik a hatan a hideg.

— Mi kezdddott el? — kérdezte akkor, és megragadta az oregasszony kar-
jat. — Mire célzol?

Talia Lysandrara emelte fénytelen, vizeny6s szemét.

— A végre, draga lanyom. Elkezd6dott a vég.

Beletelt par pillanatba, mire Lysandra ujra szdlni tudott Gregorhoz,
olyan hangosan liiktetett a szive a fillében.

— Mit értettél azon, hogy Vénség?

— Olyasvalaki, aki az elemeket imadja. Az egy 6si vallds... régebbi bar-
minél, kivéve magat az elemi mdgidt. Es a jelek szerint... — a tisztas felé
biccentett. — Talia ma éjjel vérmagiat Giz.

Lysandra gerincén tjra végigfutott a hideg. Vérmdgia.

Mar korabban is hallott effélérdl, de egészen mostandig sosem volt ta-
nuja semmi bizonyitéknak. Gregor mindig jobban hitt énala az olyan
dolgokban, amik szemmel nem lathatok, és amikrdl csak ritkan esik sz6 —
a magiaban, boszorkanyokban, legenddkban. Lysandra viszont alig figyelt a
mesemondokra; 6t sokkal jobban érdekelte a kézzelfoghato valosag a furcsa
és hobortos torténeteknél. Most egyszerre azt kivanta, barcsak jobban fi-
gyelt volna rajuk.

— Miért? — kérdezte.
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Talia tekintete ebben a pillanatban egyenesen feléjiik villant, solyomsze-
rt szeme kiszurta ket az alkonyat gyorsan fogyatkozo fényében.

— Tul kés6 — mondta, elég hangosan ahhoz, hogy 6k is halljak. — Nem
tudok elég magiat megidézni, hogy megvédjen minket, csak annyit, hogy
lassam az eljovend6 események arnyait. Ahhoz mar nincs elég erém, hogy
megallitsam 6ket.

— Talia! — Lysandra hangja bizonytalanul csendiilt, ahogy odakidltott az
oregasszonynak. — Mit muvelsz? Gyere el onnan! Az ott nem helyes.

— Meg kell tenned nekem valamit, Lysandra Barbas.

Lysandra zavarodottan Gregorra pillantott, majd visszafordult Talia felé.

— Mit akarsz, mit tegyek?

Talia széttarta vér boritotta két kezét, szeme pedig egyre jobban elkere-
kedett, mintha valami iszonytatét latna maga koril. Valami igazan gonosz
dolgot.

— Menekdlj!

Abban a pillanatban egy jokora, langolo nyilvesszd ivelt at a levegon, és
egyenesen Talia mellkasdnak a kozepébe furodott. Az asszony hétratanto-
rodott és a foldre zuhant; ruhdja gyorsabban tiizet fogott, mint azt a lany
felfoghatta volna.

Lysandra megszoritotta Gregor karjat.

— Meghalt!

A fitsietve hatrakapta a fejét arra, amerrdl a lovés érkezett, és a kovetke-
z0 pillanatban oldalra rantotta Lysandrat, hogy elkertiljon egy mésodik nyil-
vesszOt, amely oket vette célba, de helyettitk most egy fatorzsbe furodott.

— Ettol féltem.

— Mitol féltél? — Lysandra kiszurt egy ijpuskaval felfegyverkezett alakot
tolik jo otvenlépésnyire. — Megolte 6t! Gregor... Megolte 6t! Ki az?

Az alak is meglatta, és tiistént tildozobe is vette dket. Gregor hangosan
szitkozodott, és megragadta a huga csuklojat.

— Gyere, sietniink kell!
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A lany nem vitatkozott. Egymas kezét szoritva, lélekszakadva visszaro-
hantak a falu felé, ahogy a labuk birta.

A teleptilés mar langokban allt.

A kdosz gyorsan elarasztotta a falut. A leveg6t megtoltotték a félelem és
fajdalom rémiszté sikolyai, a haldoklok jajkidltasai. Tobb tucat voros egyen-
ruhas férfi vagtatott végig lohaton az utcakon, a keziikben faklyakkal, ame-
lyekkel konyortelentil sorra felgytjtottak a kunyhokat. A lakok el6rontottak
langolo otthonaikbdl, igyekezve elkertilni a ttizhalalt. Mas kiralyi 6rok kezé-
ben az éles kardok sokukat levagtak, athasitva hust és csontot.

— Gregor! — kialtotta Lysandra, ahogy hirtelen lefékeztek egy k6haz mo-
gott, takarasban a katondk el6l. — Gaius kiraly... ez az 6 mive! Mindenkit
megolet!

— Nemet mondtunk a kérésére. Nem tetszett a valaszunk — a testvére
felé fordult, megragadta a karjat, és adazul a szemébe nézett.

— Lysandra, kis higom. Menned kell! El kell menekiilnod, minél mesz-
szebb innen!

A taz felforrositotta a levegét, és rémalomszert nappali fénybe boritotta
kortlottiik az alkonyatot.

— Mir6l beszélsz? Nem mehetek el!

— Lys...

— Meg kell talalnom Anyankat! — kirdntotta a karjat Gregor kezébdl, és
atrohant a falun, kikertilve az utjaba kertilé minden akadalyt. Majd tantorog-
va lefékezett a sajat viskojuk el6tt, amelyet mostanra elboritottak a langok.

Az anyjuk teste keresztben hevert a kiiszobon. Az apjuké alig tizlépés-
nyire fekudt tole, jokora vértocsaban.

Miel6tt még teljesen felfoghatta volna a latvany iszonyatat, Gregor utol-
érte 6t. Megragadta, a vallara vette, és fiirgén kiszaladt vele a falubol. Majd
esetleniil a foldre dobta. Odavetette neki az ijat és maroknyi vesszot.

— Meghaltak — suttogta a lany dobbenten. Ugy érezte, a szive kové der-
medt.
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— Futés kozben figyeltem és fileltem. A kiraly 6rei 6sszegytijtik a talélo-
ket, és az 4j ut épitésére kényszeritik 6ket — elcsuklott a hangja. — Vissza kell
mennem, hogy segitsek a tobbieken. Menj... keresd meg a lazadokat! Tégy
meg mindent, amit csak tudsz, hogy megakadalyozd, hogy barhol mashol is
ez torténhessen, Lys. Hallod? Ne hagyd, hogy ms is igy jarjon. Erted, amit
mondok?

A lany megrazta a fejét. A fiist és a gytlolet konnyei csipték a szemét.

— Nem, én nem hagylak el! Mar csak te maradtal nekem!

Gregor hirtelen megragadta a lany allat.

— Ha kovetni mersz — morogta fenyegetéen —, eskiiszom, én magam re-
pitek vesszot a szivedbe, hogy megmentselek attol a balsorstol, ami most a
szomszédjainkra és baratainkra var. Vilagos?

Ezek voltak az utolso szavai hozza, majd sarkon fordult, és visszarohant
a faluba.

A lany pedig nem tehetett mast, csak néman nézte tavolodo alakjat.
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Anikor a Vérkiraly ki akart hangsulyozni valamit, tigyelt ra, hogy a lehe-
t6 leghatarozottabban és a legkeményebben tegye.

Dél volt. A hohér bardja vérfagyaszto puffandasokkal sujtott le harom
megvadolt lazado nyakara, elvalasztva a fejiiket a testiiktol. A vér kicsopo-
gott a pépes husbdl, és széttertlt a sima kéburkolaton az ezerfésre duzzadt
tomeg szeme lattara. Jonas pedig nem tehetett mast, iszonyodva nézte,
amint a levagott fejeket hosszt landzsakra sztrva kozszemlére teszik a pa-
lotatéren, mindenki okulasara.

Harom suhanc — még alig léptek férfikorba — most meghalt, mert rajuk
sutotték a ,fenyegetok és bajkeverok” bélyegét. A levagott fejek iires tekin-
tettel, petyhtdt arcvonasokkal meredtek a tomegre. A fa landzsanyeleken
karmazsinvoros vér csordogalt, mikozben elcipelték a holttesteket, hogy
elégessék azokat.

A kiraly, aki gyorsan és brutalisan meghoditotta ezt a foldet, nem adott
masodik esélyt — killonosen nem olyanoknak;, akik nyiltan szembeszegiiltek
vele. Mindenféle zendiilést gyorsan, konyortelendl és nyilvanosan levertek.

A penge minden haldlos alahulldsaval egyre fokozodo nyugtalansag és

zavar terjedt szét a tomegben, mint valami stlyos kod, amit tobbé nem le-
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